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@ Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten.

@ Please note the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver a portée de main.

@ Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de hand.

@ Sequire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

@& Observar y siempre tener a disposicion este
texto de sequridad adjunto.

@D Ter em aten¢do o texto de sequranga anexo e
quardd-lo para consulta.
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Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

@ Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende I narheden.

@ Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.

@& Beakta bifogad sakerhetstext och hall den |
beredskap.

@ Huomioi Ja sailytd oheiset varoitukset.

@D Co6nionaTh TEXHUKY GE30NACHOCTH, COXPAHNTL
MHCTPYKUMIO ANA AaNbHERWNX 06paleHmi.

@ Przestrzegac zalaczonego tekstu dotyczacego
bezpieczefistwa | mie¢ go zawsze pod reka.

@ Dodriujte tento piiloZeny bezpecnostni text a
méjte ho po ruce.

@D A mellékelt biztonsagi szoveget ve%ve
figyelembe és tartsa fellapozdsra keszen.

© 2024 Carrera Revell Europe GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde.

REVELL IS THE REGISTERED TRADEMARK OF CARRERA REVELL EUROPE GMBH, GERMANY. www.revell.de

@&® Respektujte prilozeny bezpefnostny text a
uchovajte ho pre buddce poutitie.

@ Respectati textul de siguranta atasat si
pastrati-l la indemana.

&3 (na3eanTe NPUNOXKEHNA TEKCT 3a GesonacHocT
H 10 IPLKTE NOA PHKA 33 CNPABKM.

Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@ AdPereundyn oag 1o OUVNPPEVO KEIPEVD
aopaheiog Kal QUAGETE TO WOTE Va AVOTPERETE
o€ autd dnote xpeialeran.

@ Ektekiglvenlik talimatlanni dikkate alip,
bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.

&

LLTIRTH
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® Spitze eines Schraubenziehers erhitzen und auf das herausra
@ Heat tip of screwdriver and press on protruding end of plastic pi
@ Chauffer la pointe du tournevis et appuyer sur la partie saillant
@ De punt van een schroevendraaier verhitten en op het uitsteke,
@ Riscaldare la punta di un cacciavite e premere sull'estremita s,
& Calentar la punta del destornillador y presionar el extremo sal
Aquecer a ponta de uma chave de parafusos e pressionar sobre a extremida
& Opvarm spidsen af en skruetraekker og tryk pa den udra
® varm opp spissen pa en skrutrekker 0g trykk pa den utsti
@ Varm toppen av en skruvmejsel och tryck den pa plaststiftens utstickande ande.
@ Kuumenna ruuvimeisselin Ppadtd ja paina esiintyontyvan muovipuikon paata.
@D HarpeTb HAKOHEYHHK OTBEPTKM W HAAABUTL HA BLICTYNAIOW
® 0grza¢ czubek srubokretu i przycisnac do kofichwki wysta
@ Nahiejte $pitku Srouboviku a plitisknéte ji na vyénivajici
& Melegitse meq a csavarhizo hegyét és nyomja rd a maan
® Zohrejte hrot skrutkovata a zatlacte na vytnievajici koni
® Incalzifi varful unei surubelnite si apasali pe capatul proeminent al stiftului de plastic.
Harpedre Bbpxa Ha OTBEPTKA W HaTHCHETE NoAABALMA Ce Kpa|
Konico izvijaca seqrejte in pritisnite na izstopajoci konec plasti
@ Qeppdveran porn evac karoafidiot kon mEaTE oTo GKpo Tou MAGoTIKOG neipou nou npoekeyer.
@ Tornavidanin ucunu 1sitin ve plastik pimin ikinti yapan ucuna tutun.

@ 7ur Anbringung der Abziehbilder empfohlen.

(=] Rccommcndegior affixing the decals.

@ Recommandé pour Iapplication des décalcomanies.

& Aanbevolen voor het aanbrengen van de transfers.
Raccomandato per l'applicazione delle decalcomanie.

® Recomendado para fijar bien las calcomanias.

@D Recomendado para a fixacao dos autocolantes.

@D Anbefales til anbringelse af overforingsbillederne,

® Anbefales til 4 feste avirekksbilder,

@ Rekommenderad for montering av klisterdekalerna.

@ Suositellaan siirtokuvien siintamiseen,

& PekomeHayerca fNA HAHECEHMA !]EPEROﬂiIbII KAPTHHOK.

® Zalecane do przyklejenia kalkomanii,

€ Doporutujeme k umisténi obtiskovacich obrdzki.
& A matrica felhelyezésehez ajanlhato.

E 0dporica sa pre umiestnenie obtlatkoveho obrdzku.
® Recomandat pentry aplicarea abjibildurilor.

&2 Npenopbysa ce 3a NOCTaBAHE Ha BAfEHKK,

@ Pri names¢anju nalepnice priporotamo.

@ Juviotdral yic v 10M0BETNON Twv Xahkopavidy,
@ Cikartmalann takilmas) icin onerilir.

gende Ende des Plastikstiftes dricken.

e de I'extrémité en plastique.

nde einde van de plastic stift drukken,
porgente del perno di plastica.

lente de la clavga de plastico.

ende ende af plastikstiften,

onec plastového koliku.
csap kidlld végére,
stového kolika.

A HA NNACTMACOBIUA WK,
iEnega zatica.

e protuberante do pino plastico.

kkende enden av plaststiften.
@ Blotlag
@ pehmit
MA KOHEU NNacTMaccoBoro windra, @D Onycrut

lastikowego kolka. ® Namocz
@ Nechte obtisk odmodi
& Meritse vizhe és helyezze fel a matric

obrazok namotte do vody a prilote ni
libildul in apa si aplicafi-1.

a/\eHKaTa BLB BOAA M A NocTasere,
namakajte v vadi. In namestite

K& tonoBerrote ¢ yaAkopa
usatin ve takin,

*

® Zur Anbringung der Klarteile empfohlen.

@ Recommended to fix clear parts.

@ Recommandé pour fixer les pitces transparentes,

@ Aanbevolen voor het aanbrengen van transparante delen,
G Raccomandato per I'applicazione delle parti lrasparenti,
E Recomendado para fijar las piezas transparentes,

& Recomendado para a aplicacao das pegas transparentes.
S Anbefales til anbringelse af de klare dele.,

& Anbefales til 4 feste klare deler.

& Rekommenderad for montering av de genomskinliga detaljerna.

@ syositellaan lapinakyvien osien siirtamiseen,

B PeroMenfyeTcs ans KPENNEHWA NPOIPAYHLIX AeTanen,
@ 7alecane do przyklejenia plzezroczystgch Czesci.

@ Doporutujeme k umisténi prihlednych dilo.

& Az dtlatsz6 darabok felhelyezéséhes ajanlhatd.

& Odporiita sa pre umiestnenie tirych dielov.

@D Recomandat pentiu aplicarea pieselor transparente.
B Mpenopbyea ce 3a NocTaBaHe Ha NPOIPAUHA YaCTH,
@ Pri namescanju prozornih delov priporo¢amo.

@ Juviotdra yio iy miru&érrtoq Twv Siapaviy pepuv.
@ seffal parcalann takilmast igin onerilir,

© Abziehbild in Wasser einweichen und anbringen.
& Soak and apply decals.

@ Mouiller et appliquer les décalc ies.

@ Myk opp avtrekkin,

kalkomani

@ Obtlackovy
& Inmuiali al
& Noronerte B
Prelepnico
©® Mougkeyre o€ vepo
@ Cikartmayi suda yum

*

@ Transfer in water even laten weken en aanbreng
@ Immergere la decalcomania nell'acqua e applicarl
@ Mojar y aplicar calcomanias,

® Amolecer o decal

lque em dqua e aplicar,
B Gor overforingshil

edet vadt og s@t det pa.
gsbildet i vann og sett pa.
dekalen i vatten och satt pa den.
siirtokuva vedessa ja siira paikalleen,
€ NEePeBo/INYI0 KapTHKY B BOJY W HAHeC
& w wodzie i przykleic.
it ve vodé a piileftc.

t.

@ Nicht enthalten
@ Not included
® Non fourni

@ Behoort niet tot de lew

@ Non incluso

& No incluido

®D Nao incluido

@ Medfelger ikke

® |kke inkludert

D Ingdr ej

@ Ei siséllﬂ&

B He copepxnrcn

® Nie wehodzi w zakres d

@ Neni obsazeno
Nem tartalmazza

& Neobsahuje

®D Nu este inclus

® He e BKI04Ba B KOMN

Ni prilozeno

@ Apv nepihapfaverm
Igermiyor



Bendtigte Farben /
Required colours

@ Peintures nécessaires
@ Benodigde kleuren
@@ Colori necessari

& Colores necesarios

@D Cores necessarias

@ Nodvendige farver

@3 Nodvendige farger

@ Erforderliga farger

@ Tarvittavat varit

@D HeohXOANMBIE KPACKH
@ Potrzebne kolory

@ Potiebné barvy

@0 Szikséges szinek

& pozadované farby

& Culori necesare

®9 HeobxouMM LBETORE
Potrebne barve

G AMOUTOUPEVE XPUPOTO
@ Gerekli renkler

@& Rot klar

@8 Red clear

@ Rouge clair

@D Rood helder

(D Rosso chiaro

& Rojo claro

@D Vermelho transparente
®& Rodbrun klar

&9 Rod klar

@ Rodbrun klar

@ Punainen kirkas

@D KpacHbIn NPo3payHbIi
® Czerwan przezroczysty
& Cervend bezbarvy

& Piros, vilagos

& Cervena tiry

®3) Rosu curat

® YepseHo 6UCTPO

@ Rdeca cista

@ Kokkivo bidupavo

@ Kirmuzi canh

.05 E;K

® Weill matt

@& White matt

@ Blanc mat

®0 Wit mat

@™ Bianco opaco
& Blanco mate
@D Branco mate
®% Hvid mat

@3 Hyit matt

@ Vit malt

@ Valkoinen matta
@D BEenbli MATOBLIA
@ Bialy matowy
@ gila matny

@ Fehér, fénytelen
@& Biela matny

@ Alb mat

B3 BAN0 MaToBo
@ Bela mat

@ Agnpo par

@ Beyaz mat

@ Bronzegriin matt

@ Bronze green malt

@ Vert bronze mat

@D Bronsgroen mat

@ Verde bronzo opaco

@ Verde bronce mate

@D Verde bronze mate

® Bronzegron mat

&9 Bronsegronn matt

@8 Bronsgron matt

@ Pronssinvihred matta
@D bpOHIOBO-3ENEHLIA MATOBLIA
@ Brazowozielony matowy
@ Bronzova zelend matny
@D Bronz zold, fénytelen
& Bronzovo zelena matny
& Verde-bronz mat

@S BPOHI0BO3ENEHD MATOBO
G0 Bronasto-zelena mat
@ Aadi par

@® Bakir yesili mat

o
-
®5 Grau matt + ® Weill matt
@8 Grey matt @ While matt
@ Gris mat @ Blanc mat
@ Grijs mat @ Wil mat
@D Grigio opaco @D Bianco opaco

& Gris mate

@D Cinzento mate
©® Gra mat

®D Gra matt

ED Gra matt

(A Harmaa matta

B Cepbiil MATOBLIA

® Szary matowy
@ Seda matny

@0 Sziirke, fénytelen

& Siva matny
@9 Gri mat

B3 (MBO MATOBO
Siva mat

G [kpr par

@ Gri mat

@& Beige matt

@ Beige matl

@ Beige mat

® Beige mat

D Beige opaco
& Beige mate

@D Bege mate

® Beige mat

& Beige matt

@B Beige matt

@ Beige matta
@D BeeBbli MATOBLIA
®0 Bezowy matowy
@ Béiova matny
@D Bezs, fénytelen
&) Bélovd malny
&3 Bej mat

©9 HeKOBO MATOBO
Bei mat

@& Mnel par

@ Bej mat

& Blanco mate

@D Branco mate
®0 Hvid mat

3 Hyit matt

EE Vil matt

@ valkoinen matta
D benbi MaTosbId
@ Bialy matowy
& Bila matny

@D Fehér, fénytelen
& Biela matny

@3 Alb mat

@5 BAND MATORO
@ Bela mat

& ponpo par

@8 Beyaz mat

@ Eisen metallic
@& |ron metallic

@ Fer métallique
@ |jzer metallic

@ Ferro metallico
@ Acero metdlico
& Aco metalico

©% 5tal metallisk

@ Jern metallic

&0 513l metallic

@ Teras metallinen
@D (1anb METANNKWK
®0 Grafit metaliczny
@ Ocelovad metalizovy
@D Acélmetal

&8 Ocelova metaliza
@3 Fier metalic

®3) Kensio Metanvk
Zelezna kovinska
@ Xpupa oibipou PeTahhKG
@® Metalik metalik

© Blaugrau matt

@8 Blue-grey matt

@ Gris bleu mat

@ Blauwgrijs mat

@ Grigio bluastro opaco
@& Azul grisdceo mate

@ Azul acinzentado mate
® Blagron mat

@ Grabla matt

@ Blagron matt

(A Harmaansininen matta
@D Cepo-CMHUA MATOBLIA
@ Niebieskoszary matowy
@ Sedomodrd matny

®D Kékesszarke, fénytelen
& Sivomodrd matny

® Albastru cenusiu mat
B8 (MHLO-CMBO MATOBO
Modro-siva mat

@ Mkpi-pnAe pot

@ G mavi mat

©® Schwarz seidenmatt

@8 Black silk matt

@ Noir satiné mat

&0 Zwarl zijdemat

™ Nero opaco satinato

@ Negro mate satinado

@ Preto mate sedoso

®® Sorl silkemnat

&9 Sort silkematt

@ Svart sidenmatt

@ Musta silkkimatta

@D YEPHBIN WENKOBKCTO-MATOBbIR
® (zarny jedwabiécie matowy
@ (erna jemné matny

& Fekete, fakdselymes

@& (ierna hodvdbne matny
®3 Negru satinat

B8 YepHO KONPHHeHOMATOBO
@ (rna svileno-mat

G5 Malpo oanvé

@ Siyah ipeksi mat

60%

® Mausgrau matt

@B Mouse grey matt
@ Gris soufis mat

@D Muisgrijs mat

@D Grigio topo opaco
& Gris claro mate

@ Cinzento claro mate
@8 Museqgra mat

®3 Musegra matt

&0 Musgra matt

(@ Hiirenharmaa matta
@) MbILMHO-CEPLIA MATOBbLIR
@ Szary mysi matowy
@ Myéi sedd matny
@ Egérszorke, fénytelen
& Mysacia sivd matny
®9 Gri-sparece mat

B0 MWLIOCMBO MATOBO
@D Misje-siva mat

& [k movTiki part
@ Kirli gri mat

@ Anthrazit matt

@ Anthracite matt

@ Anthracite mat

@ Antraciet mat

a0 Antracite opaco

@ Antracita mate

@®D Antracite mate

@ Antracitgra mat

&5 Antrasitt matt

@0 Antracitgra matt

@ Antrasiitinharmaa matta
@D AHTPALUMT MATOBBIA
@ Antracyt matowy
@ Antracitova seda matny
@D Antracit, fénytelen
@8 Cierna uhlovd matny
&3 Antracit mat

B AHTPALIAT MATORO
G0 Antracit mat

@ [kpr avBpaki par
@8 Antrazit mat

40%

+ >

=
®® Eisen metallic
@B [ron metallic
@ Fer métallique
& ljzer metallic
@ Ferro metallico
& Acero metdlico
@D Aco metdlico
®% stal metallisk
3 Jern metallic
@® Stal metallic
@ Teras metallinen
®D Crant MeTannuk
@ Grafit metaliczny
@ Ocelovd metalizovy
@D Acélmetal
@0 Ocelova metaliza
®3 Fier metalic
B9 HKenaio MeTanuk
@ Ielezna kovinska
@ Xpwpa 01bpou PeTaAMKG
@ Metalik metalik

®© Erdfarbe matt

@ Earth matt

@ Couleur terre mat

@ Aardkleur mat

@ Color terra opaco
& Marron tierra mate
@0 Castanho terra mate
@0 Jordfarve mat

@ Jordbrun matt

@B jordfarg matt

@ Maanruskea matta
@D 3eMenbHbIR MATOBLIA
@0 Ziemisty matowy
@ Zemité hnéda matny
@D Foldszing, fénytelen
&0 Zemito hneda matny
& Maro pamantiu mat
®% 3eMHOKA(hABO MATOBOD
@& Zemeljska-barva mat
@ Kapé yriivo par

@ Toprak kahvesi mat
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I ® Gelb matt + @ Weill matt @ feuerrot glanzend @ Ultramarinblau glanzend
| @ Yellow matt @ White matt @ Fiery red gloss @ Ultramarine blue gloss
| @ Jaune mat @ Blanc mat @ Rouge feu brillant @ Bleu outremer brillant
@ Geel mat @ Wit mat @ Vuurrood glanzend @ Ultramarineblauw glanzent

@ Blu oltremare lucido
@& Azul marino brillante
@ Azul marinho brilhante

@D Rosso fuoco lucido
@& Rojo fuego brillante
@0 vermelho vivo brilhante

@D Giallo opaco
@ Amarillo mate
@ Amarelo mate

@ Bianco opaco
@& Blanco mate
&0 Branco mate

®% Gul mat ®% Hvid mat @ Flammerod blank ®® Ultra marinebld blank
@ Gul matt @9 Hyit matt ® |ldrod glansende ® Ultra marinebla glansende
& Gul matt @ Vit matt @ Eldrod blank @ Ultramarinbla blank

@ Ultrarariini kiiltava

@) YNLTPAMapUH INAHLEBLIA
@ Ultramaryna blyszczacy
@ Ultramarinova modf leskly
@ Ultramarin kék, fényes
@& Ultramarin modrd leskly

@ valkoinen matta
D Benbiid MATOBLIA
& Biaty matowy
@ Bild matny

@ Fehér, fénytelen
&0 Biela matny

@ Keltainen matta
@D Kentuii MaToBbIA
@ 76lty matowy

@& lluta matny

@ Sarga, fénytelen
& JItd matny

@ Tulenpunainen kiiltava

@D OFHEHHD-KPACHLIA INAHUEBLIA
@ Ognistoczerwony blyszazacy
@ 0Ohnive cervena leskly

@ Tizpiros, fényes

& Ohniva cervenad leskly

&9 Galben mat @ Alb mat @ Rosu aprins stralucitor @ Albastru ultramarin stralug
@3 KbLNTO MATOBO B8 BAno MaToso ®38) OrHeHoYepBeHo MaHuoso ®9 YnTpamapuH rMaHuoso
@& Rumena mat @D gela mat @ Ognjeno-rdeda sijoca @ Ultramarinska-modra sijoc
@8 Kitpivo par G AOTIPO Jar @ KOKKIVO (UITIAC YUOMOTERO @ Mnhe Pafo yuahotepo
@ San mat @ Beyaz mat a® Alev kirmizist parlak @@ Lacivert parlak

o0 [0S

@® Silber metallic

@ silver metallic

@ Argent métallique
@ Zilver metallic

@ Argento metallico
@& Plata metalico

@®D Prata metalico

® 5olv metallisk

@ Solv metallic

@ Silver metallic

@D Hopea metallinen
@) CepehpaHHbI METanNUK
@ Srebrny metaliczny
@ stiibrna metalizovy
& Ezustmetal

@ striebornd metaliza
@@ Argintiu metalic
®3 (pebpo MeTantk
@D Srebrna kovinska
@ Aonpi PETaAMKO
a® Gumos rengi metalik

50% 46

[ LSS

@ Seegrun matt

Gl Sea green matt

@ Vert mer mat

&0 Zeegroen mat

@ Verde mare opaco

& Verde mar mate

@®D Verde mar mate

® Havgron mat

& Sjogronn matt

& Havsgron matt

@ Merenvihrea matta
@) MopCKas BONHA MATOBbLIN
&0 Morska zielefh matowy
@ Moiska zelena matny
@ Tengerzold, fénytelen
@ Morska zelena matny
@ Verde-marin mat

®5 MopCKo3eneHo Matoso
@D Jezersko-zelena mat
@ Npaoivo Bado par

@ Deniz yesili mat

50%

' g

@ Nato-0liv matt
@& Nato olive matt
@ Olive OTAN mat
& Mavo-olijf mat
@ Oliva Nato opaco
&) Oliva Nato mate
@D Verde Nato mate
@0 Nalo oliven mat
®@ Nato oliven matt

&5 Mato olivgron matt

@ 0Oliivi, NATO matta

@D OnuBKoBRIA HATO MaToBLIM
@0 Oliwka NATO matowy

@ Olivova Nato matny

@ Nato olajsarga, fénytelen
@& Nato olivova malny

@) Masliniu nato mat

®0 HaTOBCKOMACNMHEHD MaToBO
Nato-olivna mat

@& Aadi Nato par

@® Asker yesili mat

® Schwarz matl R
@& Black matt

& Noir mat

0 Jwart mat

D Nero opaco

& Negro mate
®D Preto mate

@R Sort mat

3 Sort matt

&£ Svarl matt

@ Musta malta
&) YEpHLIN MATOBLIA
@ Czarny matowy
@ Cerna matny
@ Fekete, fénytelen
& Cierna matny
@ Negru mat

B3 YepHo MAToBO
C:'_E) (rna mat

@ Malpo par
@® Siyah mat

70% 05

30%

® Weill matt +

@8 White matl

@ Blanc mat

@ Wit mat

@D Bianco opaco
@& Blanco mate
@D Branco mate
@) Hvid mat

@ Hyit matt

@ Vit matt

@ valkoinen matta
D) GeNbiit MaToBbIA
& Bialy matowy
@ Bild matny

@D Fehér, fénytelen
@& Biela matny

@ Alb mat

B% BRNO MATOBD
@D Bela mat

& Aonpo por

W Beyaz mat

s XK

®0 Gelb matt

& Yellow matt

& Jaune mat

& Geel mat

GO Gialle opaco
& amarillo mate
& amarelo mate
®% Gul mat

@ Gul matt

&2 Gul matt

@@ Keltainen matta
@D KEntbin MaroBbii
& 7061ty matowy
@ Iluta matny

@ Sarga, fénytelen
& 7lta matny

@ Galben mat

®5) KLAT0 MATOBO
@D Rumena mat
@A Kitpivo par

@ San mat

©0 Grau matt

& Grey matl

@ Gris mat

®2 Grijs mal

@D Grigio opaco
&) Gris male

& Cinzenlo mate
©% Gra mat

& Gra matt

& Gra matlt

(™ Harmaa matta
@0 (epbii MATOBbIR
@ Szary malowy
@ Seda matny
@ Szirke, fénytelen
&) Siva matny
®3 Gri mat

® (MBO MATOBO
& Siva mat

@ [kp1 pat

@ Gri mat

19x ©

(i LUS

@ Nato-0liv matt

@& Mato olive matt

@ 0live OTAN mat

@0 Navo-oliji mat

D Oliva Nato opaco

@& Oliva Nato mate

@D Verde Nato mate

®% Malo oliven mat

9 Nato oliven matt

@& Nato olivgron matt

& Oliivi, NATO matta

&0 Onvekosbit HATO mato
@ Oliwka NATO matowy
@ Olivova Nato mainy
@D Nato olajsdrga, fénytele
& Nato olivova matny
& Masliniu nato mat

B HAaTOBCKOMAUIMHEHO M
@ Nato-olivna mat

@ habdi Nato par

@ Asker yesili mat

@ Beispiel: mischen
@@ fxample: mixing
Exemple: mélanger
& Voorbeeld: mengen
@ Esempio: mescolare
@& Ejemplo: mezcla
@ Exemplo: misturar
& tksempel: blanding
@ Eksempel: blanding
@ Exempel: blanda
@ Esimerkki:
sekoittaminen

@D [pUmep: CMELLKI
@ przyklad: miesze
@ pifklad: michani
@ példa: keveres
@& priklad: miesani
@ Exemplu:
amestecare
®3 [IpUMep: CMECs;
Primer: mesanjt
@ Noapadeypa:
avapedn
@ Ornek: kanstirm
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@0 Kundenservice: www.revell-service.de
@B Customer Service: wwwi.revell-service.de
@ Customer Service: www.revell-service.de
@ Service clientéle: www.revell-service.de
@ Klantenservice: www.revell-service.de
€S Servicio al diente: www.revell-service.de

@ Servizio clienti: www.revell-service.de

&D Servico de apoio ao cliente: www.revell-service.de

@ Kundeservice: www.revell-service.de
@ Kundeservice: www.revell-service.de

@D Kundtjanst: www.revell-service.de

@ Asiakaspalvelu: www.revell-service.de

®® Nicht bendotigte Teile

@ Parts not used.

@ Pieces non utilisées.

@0 Niet benodigde onderdelen.
@@ Parti non necessarie.

® Piezas no utilizadas.

@ Pe?as nao utilizadas.

@ Dele der ikke skal bruges.
® Deler som ikke er nodvendige.
& Ej nddvandiga delar.

@ Tarpeettomat osat.

@D Hemcnonb3yemble fetany.
@0 Niepotrzebne czesci.

@ Nepotiebné dily.

@ Szikségtelen arkatrészek.
& Nepotrebné diely.

@ Piese care nu sunt necesare.
®9 HeHyxHW feTannm.
Nepotrebni deli.

@ Mn xpnoigonoloUpeva pépn.
@® Gerekli olmayan pargalar.

&D (nyxba nopnepxkn kineHtos: www.revell-service.de
@D Drial abslugi klienta: www.revell-service.de

@ Zakarnicky servis: www.revell-service.de

@D Ugyfélszolgdlat: www.revell-service.de

@B Zakaznicky servis: wwwi.revell-service.de

& Serviciul clienti www.revell-service.de

®9 01en 33 06CYKBaHE HA KveHTH: www.revell-service.de
@D Sluzba za pomot striankam: www.revell-service.de

@B Tpfpo efunnpémong neiarav: www.revell-service.de

@& Musteri hizmetleri: www.revell-service.de
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Reve

®® Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten.

@ Please nole the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver a portée de main.

@D Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de hand.

@ Sequire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

@ Observar y siempre tener a disposicion este
texto de sequridad adjunto.

@D Ter em atencdo o texto de sequranca anexo e
guarda-lo para consulta.

03801-0379

TORNADO IDS

Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

@ Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende | narheden.

@ Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.

@ Beakta bi!oqan?sakelhetstext och hall den |
beredskap.

@ Huomioi ja sdilyta oheiset varoitukset.

@ Co6NAATH TeXHUKY HE30NaCHOCTH, COXPaHWUTL
MHCTPYKUMIO ANA A3NbHERWNX 06paLeHu.

@ Przestizegac zalaczonego tekstu dotyczacego
bezpieczefistwa | mie¢ go zawsze pod reka.

@ Do u‘uljle tento pfiloZeny bezpeénostni text a
méjte ho po ruce.

@ A mellékelt biztonsdgi széveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozasra készen.

© 2024 Carrera Revell Europe GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Binde.
REVELL IS THE REGISTERED TRADEMARK OF CARRERA REVELL EUROPE GMBH, GERMANY. www.revell.de

@ Respektujte priloZeny bezpeénostny text a
uchovajte ho pre budice poutitie.

® Respectali textul de siguran}4 atasat si
pastrati-l la indemana.

®3 Cna3sanTe NPUNOXKEHUA TEKCT 3a Ge3onacHocT
W 10 APBKTE N0A PbKA 33 CNPaBKY.

@D Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@ AGPeTEUNOYN 0OC TO CUVNPPEVD Kelpevo
ao@aleiag kal PUAGETE TO WOTE va CVOTPEXETE
OE QuT Gnote Xpeldderan.

@ EktekigUvenlik talimatlanini dikkate alip,
bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.
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@ Weitere Tipps und Tricks.

@ pdditional tips and tricks.

@ Conseils et astuces

_supplémentaires.

@0 Andere tips en trucs.

@ Ulteriori consigli e
suggerimenti.

@ (onsejos y sugerencias adi-

cionales.
@D Mais dicas e truques.

& Flere tips 0g tricks.

® Flere tips 0q tricks.

@ Ytterligare fips och tricks,
@ Lisaa vinkkeja ja nikseja.
@D [\pyrue COBeTh U XUTPOCTH.

@ Dalsze wskazdwki i sugestie.

@ Dalsf tipy a rady.

@ Tovabbi otletek és fogdsok.
@& Dalsie tipy a triky.

@@ Alte sfaturi si trucuri.

@3 [lpyr¥ NONE3HN (LBt
TPMKOBE.

Nadaljnji nasveti in i

@ Npooberec oupfoul
KOAna.

@® Diger oneriler ve ipu

www.revell.
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® Spitze eines Schraubenziehers erhitzen und auf das herausragende Ende des Plastikstiftes driicken.
@ Heat tip of screwdriver and press on protruding end of plastic pin.

@ Chauffer la pointe du tournevis et appuyer sur la partie saillante de l'extrémité en plastique.

@& De punt van een schroevendraaier verhitten en op het uitstekende einde van de plastic stift drukken.
@ Riscaldare la punta di un cacciavite e premere sull'estremita sporgente del perno di plastica.

@ Calentar la punta del destornillador y presionar el extremo saliente de la clavija de plastico.

@& Aquecer a ponta de uma chave de parafusos e pressionar sobre a extremidade protuberante do pino pldstico.

® Opvarm spidsen af en skruetraekker og tryk pa den udragende ende af plastikstiften.

@3 Varm opp spissen pa en skrutrekker og trykk pa den utstikkende enden av plaststiften.

@ varm toppen av en skruvmejsel ach tryck den pa plaststiftens utstickande ande.

0 Kuumenna ruuvimeisselin paata ja paina esiintyontyvan muovipuikon paata.

D HarpeTb HIKOHEYHWK OTBEPTKM W HALABMTL HA BHCTYNAWMA KOHEW NNACTMACCOBOTD wrwdira.
® Ogrza¢ czubek srubokretu | przycisnac do koficowki wystaﬂqcegn lastikowego kolka.

@ Nahfejte épicku drouboviku a pritisknéte ji na vyenivajici konec plastového koliku.

@D Melegitse meq a csavarhuzo hegyét és nyomja ra a moanyag csap kidllo végére.

& 7ohrejte hrot skrutkovala a zatlacte na vycnievajuci koniec plastového kolika.

@ Incalziti varful unei surubelnite si apasali pe capatul proeminent al stiftului de plastic.

@5 HarpewnTe BLPX3 HA OTBEPTKA M HATUCHETE NOAJBALIMA (& KPAR HA NNACTMACcoBNA W
Konico izvijaca segrejte in pritisnite na izstopajoti konec plastitnega zatia.

@ Qeppdaveran poTn evag karoafibiol ke NIETTE 010 AKPO ToU nAaotikol neipou nou Npoegeyer
@ Tornavidanin ucunu isitin ve plastik pimin glkanti yapan ucuna tutun.

@ Abziehbild in Wasser einweichen und anb
@& Spak and apply decals.

& Mouiller et appliquer les décalcomanies.
@0 Transfer in water even laten weken en a:
@ Immergere la decalcomania nell'acqua e
@ Mojar y aplicar calcomanias.

&0 Amolecer o decalque em dgua e aplicar.
@ Gor overloringsbilledet vadt og st det p
@ Myk opp avtrekkingsbildet | vann og sett
@ Blotlagg dekalen i vatten och satt pa den
@ Pehmita siirtokuva vedessa ja siirra paike
@D OnyCTure NepesoHyro KapTUHKY B eonr
@ Namoczy¢ kalkomanie w wodzie i przykle
& Nechte obtisk odmodit ve vodé a prilegtc
@ Meritse vizbe és helyezze fel a matricat
& Obtlatkovy obrazok namoite do vody a p
@ [nmuiati abtibildul Tn apa si aplicati-l.

B Notonere BAfleHKATa BbB BOAA W A NOCT:
@& Prelepnico namakajte v vodi. In namestit
& MouokéTe o vEpD kan TonoBeThote Tig
@ (ikartmayi suda yumusatin ve takin.

8 *

® Jur Anbringung der Abziehbilder emeohlen_

@@ Recommended for affixing the decals.

@& Recommandé pour I'application des décalcomanies.
@ Aanbevelen voor het aanbrengen van de transfers.
@ Raccomandato per I'applicazione delle decalcomanie.
@ Recomendado para fijar bien las calcomanias.
@0 Recomendado para a fixagao dos autocolantes.

@0 Anbelales til anbringelse af overforingsbillederne,

Anbefales til & feste kksbilder.

@& Rekommenderad for montering av klisterdekalema.
@ Syositellaan siirtokuvien siirtamiseen.

L PEKOMEHﬂd\[CICH ANA HAHECEHAR NEPEBOAHBLIX KAPTUHOK,

®0 Jalecane do przyklejenia kalkomanii.

@ Doporucujeme k umisténi obtiskovacich obrazki.
@D A matrica felhelyezéséher ajanihato.

& 0dporica sa pre umiestnenie obtlackového obratky.
& Recomandat pentru aplicarea abtibildurilar.

B9 [penopkyBa (8 33 NOCTABAHE HA BAABHKK.

Pri nameséanju nalepnice priporotamo.

@ Jyvigrdara yia v TonoBErnon Twy xakkopoviy,
@ Cikartmalann takilmas igin onerilir,

@ Zur Anbringung der Klarteile emplohlen. X & Nicht enthalt
&% Recommended 1o fix clear parts. @0 Not included
@0 Recommandé pour fixer les piéces transparentes. @ Non fourni
@ Aanbevolen voor het aanbrengen van transparante delen, @ Behoort niet
@D Raccomandato per Iapplicazione delle parti trasparenti. @ Non incluso
&) Recomendado para fijar las piezas transparentes, ) No incluido
@ Recomendado para a aplicagan das pegas transparentes. & Nao incluido
® Anbefales til anbringelse af de klare dele. % Medfolger ik
& Anbefales til 4 feste klare deler. 5 [kke inkluder

& Rekommenderad for montering av de genomskinliga detaljerna. & Ingar f.’|j
@ syositellaan lapinakyvien osien siirtamiseen. @ Ei sisalla

@D PeroMeHyeIch ANA KPENNEHUS NPO3padHbix ASTaner. @ He conepmn
® Zalecane do przyklejenia pueuocz‘,rstﬁch czesci. & Nie wehodzi
& poporutujeme k umisténl prahledmych dild, €2 Neni obsaler
D Az atlatszo darabok felhelyeréséhez ajanihato. @D Nem tartalm

& Odporida sa pre umiestnenie Crych dielov.
& Recomandat pentru aplicarea pieselor transparente.
B Mpenopbysa e 3a NOCTABAKE HA NPOIPAUHM HaLTH,

&% Neobsahuje
@3 Nu este inch
@8 He e BRAK:

@ pri namedanju prozornih delov priporoamo. @D Ni prilozeno
@A TuvigTanm \JIE! v TonaBétnon 1wy Siagavioy PEpv. & Apy mepihay
@ Seffaf paralann takilmast igin onerilir. @ |cermiyor



Benobtigte Farben /
Required colours

60% ﬂ 57 LANKH | 0%

A
©® Grau matt + @ Weill matt
. . @& Grey matt @8 White matt
& Peintures nécessaires @ Gris mat @ Blanc mat
@ genodigde kleuren \ @ Grijs mat @ Wit mat
@@ Colori necessari e @ Grigio opaco @D Bianco opaco
& (Colores necesarios & Gris mate & Blanco mate
@D (ores necessdrias 1 9 @D Cinzento mate @D Branco mate
@ Nodvendige farver X ®® Gra mat @ Hvid mat
® Nodvendige farger & Gra matt & Hyit matt
€ Erforderliga farger @ Beispiel: mischen @D MpuMep: CMELLIMBaAHME @ Gra matt & vit matt
@ Tarvittavat varit @ Example: mixing @® Przyklad: miesza¢ @ Harmaa matta @ Valkoinen matta
& HeobxoAMMble KPAcki @ Exemple: mélanger @ Priklad: michani @D (epblit MaTOBLIA @D Benbid Matosbii
@ Potrzebne kolory ®0 Voorbeeld: mengen @ példa: keverés @ Szary matowy @ Bialy matowy
€ potiebné barvy @ Esemnpio: mescolare @ Priklad: miesanie @ Seda matny @ Bild matny
":FQ_LD Szukseges szinek ® Ejemplo: mezcla ® Exemplu: ® Szirke, fénytelen @D Fehér, fénytelen
& Pozadované farby @ Exemplo: misturar amestecare & Sivd matny & Biela matny
® Culori necesare ® tksempel: blanding @ Mpumep: cmecsane ® Gri mat & Alb mat
BS HeobXoAMMK LIBETOBE @ tksempel: blanding @ Primer: mesanje B3 (MBO MATOBO B3 bANO MATOBO
@& Potrebne barve @ Exempel: blanda @ Napadeypo: @D Siva mat Bela mat
G ANCITOUPEVC X plpaTa @ Esimerkki: avapein @ [kp1 par . @ Agnpo por
@ Gerekli renkler sekoittaminen @ Ornek: karistirma @® Gri mat @B Beyaz mat

[ g el K

@ Anthrazit matt @ Weill matt @ Bronzegrin matt @ Gelb matt @ Aluminium metallic
@ Anthracite matt @D White matt @D Bronze green matt @@ Yellow matt @ Aluminium metallic
& Anthracite mat @ Blanc mat @ Vert bronze mat @& Jaune mat @ Aluminium métallique
®0 Antraciet mat @D Wit mat ®0 Bronsgroen mat @ Geel mat @O Alumninium metallic
GD Antracite opaco @D Bianco opaco @D Verde bronzo opaco ao Giallo opaco @@ Alluminio metallico
® Antracita mate ) Blanco mate & Verde bronce mate & Amarillo mate & Aluminio metalico

@D Anlracite mate & Branco mate @D Verde bronze mate @D Amarelo mate @D Aluminio metalico

@ Antracitgra mat ©% Hyid mat ©@ Bronzegron mat @ Gul mat @& Aluminium metallisk
&9 Antrasitt matt &3 Hyit matt &9 Bronsegronn matt & Gul matt & Aluminium metallic
O Antracitgra matt G2 Vit matt & Bronsgrén matt ED Gul matt E2 Aluminium metallic
@ Antrasiitinharmaa matta @ valkoinen matta @ Pronssinvihrea matta @ Keltainen matta @ Alumiini metallinen
@D AHTPAUNT MATOBLIM @D Benblit MaToBbin ®D bpOH30BO-3ENEHBIA MATOBLIA @D KENTHIA MATOBLIA ED ANAOMUHIA METANNNK
@0 Antracyt matowy ® Bialy matowy @0 Brazowozielony matowy @0 761ty matowy @0 Aluminium metaliczny
@ Antracitova $eda matny @ Bild matny © Bronzovd zelend matny @ Jluta matny @ Hlinikova metalizovy
@2 Antracit, fénytelen @ Fehér, fénytelen @D Bronz zold, fénytelen @D Sarga, fénytelen @ Aluminium metal

& Cierna uhlovd matny @ Biela matny & Bronzovo zelend matny & 1a matny & Hlinikova metaliza

@ Antracit mat ®3 Alb mat @ Verde-bronz mat ® Galben mat @& Aluminiu metalic

BD AHTPAUWT MATOBD B3 bANO MaToBO B8 BPOHIVBOILNEHD MATOBO @D KLNT0 MATOBO @D ANYMUHWAA METANKK
@D Antracit mat GD Bela mat &0 Bronasto-zelena mat @D Rumena mat G0 Aluminijasta kovinska
@R [kpr avBpaki par @R ponpo par G Aabi par @R Kitpivo par @ Ahoupivio petahhikd
@® Antrazit mat @® Beyaz mat @® Bakir yesili mat @® Sar mat G® Aluminyum grisi metalik

s K EE

@ Eisen metallic @ Staubgrau matt ®5 Ocker matt ®® Schwarz seidenmatt @ Rot klar

@ Iron metallic @ Dysty grey matt @ Ochre matt @ Black silk matt @ Red clear

@ Fer métallique @ Gris poussiére mat @& Ocre mat @ Noir satiné mat @ Rouge clair

@ I)zer metallic @ Stofgrijs mat @ Oker mat @D Twart zijdemat @ Rood helder

@ Ferro metallico @ Grigio polvere opaco @ Ocra opaco @ Nero opaco satinato @D Rosso chiaro

@ Acero metdlico & Gris polvo mate E Ocre mate & Negro mate satinado & Rojo claro

@ Ago metdlico @D (inza p6 mate @D Ocre mate @D Preto mate sedoso @ vermelho transparente
B8 Stal metallisk @ Stovel gra mat ®® Okkerbrun mat &% Sort silkemat ®® Rodbrun klar

& Jern metallic & Stovgrd matt ® Okerbrun matt & Sort silkematt & Red klar

@ Stal metallic @B Dammgra matt @® Ockrabrun matt @ Svart sidenmatt @ Rodbrun klar

@ Teras metallinen @ Tomunharmaa matta @ Okranruskea matta @ Musta silkkimatta @ Punainen kirkas

®D (Tant MeTannuk @D (epas NbiNb MATOBLIA D 0xpa MaToBbIi @D YEpHLIMA WeNKOBUCTO-MATOBbIA @) KpacHbii NPo3payHbi
@ Grafit metaliczny ® Szalr stalowy matowy @ Ochra matowy @0 (zarny jedwabiscie matowy ® Czerwony przezroczysty
@ Ocelova metalizovy @ Prachovd sed malny @ Okr hnédy matny @ Cernd jemneé matny @ Cervend bezbarvy

& Acélmetd] @ porsziirke, fénytelen & Okker, fénytelen @ Fekete, fakéselymes @D Piros, vildgos

@ Ocelova metaliza & Prachovo siva matny & Okrovad matny & (ierna hodvabne matny @& Cervend Cry

® Fier metalic & Gri prafuit mat @& Ocru mat & Negru satinat ® Rosu curat

B3 Kenazo MeTanuk ® M1PALWHOCMBO MBTOBO @D Oxpa MatoBo & YepHo KONPUHEHOMATOBO ®3 YepseHo 6UCTpo
Zelezna kovinska Prasno-siva mat @ Oker mat (rna svileno-mat Rdeca cista

@ Xpwpa oibfpou peTahhiko @B FrayTi par @B Oyxpo por @ Madpo oanivé @ Kokkivo Sidgpavo

@ Metalik metalik @® puman grisi mat @ Toprak rengi mat @® Siyah ipeksi mat @@ Kirmizi canli
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90%

10%

@ Farblos glanzend +
@® Clear gloss

@ Incolare brillant

@ Kleurloos glanzend

@ Incolore lucido

& Incoloro brillante

@D Verniz brilhante

@ Klarlak blank

@ Klar glansende

@® Klarlack blank

@ Variton kiiltava

@0 BECUBETHLIA MNAHLEBLIA
@ Przezroczysty blyszczacy
@ Bezbarva leskly

® Szintelen, fényes

@& Priehladny leskly

@ Transparent stralucitor
B3 BE3YBETHO MaHU0B0
Brezbarvna sijota

@B Aicpavo yuohoTePO
@ Renksiz parlak

@D Seegrin matt

@ Sea green matt

@ Vert mer mat

@D Zeegroen mat

@ Verde mare opaco

@ Verde mar mate

®D Verde mar mate

©% Havgron mat

® Sjpgrann matt

ED Havsgron matt

@ Merenvihrea matta

@D MopCKan BONHA MaTOBLIA
@® Morska zieleri matowy
@ Moiska zelena matny
@ Tengerzold, fénytelen
& Morska zelena matny
@& Verde-marin mat

B8 MOPCKO3ENEHO MATOBO
@D Jezersko-zelena mat
@ Mpdovo Pabu par

@ Deniz yesili mat

o _os (NS

A
© Weild matt + ® Grau matl
@ White matt @ Grey matt
@ Blanc mat @ Gris mat
@ Wit mat @D Grijs mat

@D Bianco opaco
@& Blanco mate

@®D Branco mate

@ Hyid mat

& Hyit matt

@ Vit matt

@ Valkoinen matta
@D Benbli MAToBLIA
@ Bialy matowy
© Bila matny

@ fehér, fénytelen
@ Biela matny

@ Alb mat

®3 BAND MATOBO
@ Bela mat

@D AOTIPO pat

@® Beyaz mat

20%

| 20%

@D Grigio opaco

) Gris mate

@D Cinzento mate
® Gra mat

®9 Gra matt

5 Gra matt

(D Harmaa matta
@D (epblit MATOBLIA
@D Szary matowy
@ Seda matny

@ Szirke, fénytelen
@R Siva matny

® Gri mat

®3 (WB0O MATOBO
@ Siva mat

@ Tkp1 pat

@@ Gri mat

10%

-

@ Grau
@ Grey
@ Gris 1
@D Grijs
@ Grigit
& Gris |
@ Cinze
©® Gra r
& Gra r
EGrar
@ Harrr
& (epb
@D Szary
@ Seda
@D Szirl
& Siva

&9 Gri n
B8 (uec
@D Siva

@ [kpi

@ Grir

v LK s
Fas

6o 0s X 15
—
+

S
@ Bronzegrun matt +
@8 Bronze green matt
& Vert bronze mat
@0 Bronsgroen mat
GO Verde bronzo opaco
& Verde bronce mate
&D Verde bronze mate
©® Bronzegron mat
9 Bronsegronn matt
&0 Bronsgron matt
(@ Pronssinvihrea matta
@D BPOH30B0-3eNEHBIA MATOBbIN
& Brazowozielony matowy
@ Bronzova zelena matny
@D gronz zold, fénytelen
@& Bronzovo zelend matny
®0 Verde-bronz mat
B HPOH30BO3ENEHD MATOBO
@D Bronasto-zelena mat
@ habl par
@ Bakir yesili mat

ERE

@ Karminrot matt

@3 Carmine red matt

@ Rouge carmin mat

@D Karmijnrood mat

(D) Ross0 carminio opaco

& Rojo carmin mate

@D Vermelho carmim mate
®9 Karminrod mat

&9 Karminrod matt

@B Karminrod matt

@ Karmiininpunainen matta
@D KapMUHHBIA MaT0BbIk

@D Karminowa czerwien matowy
@ Karminova gervend matny
@ Karminpiros, fénytelen
@& Karminovo cervend matny
® Rosu-carmin mat

® KapMUHOBO4YEPBEHO MATOBO
Karminsko-rded¢a mat

@D ANIKO KOKKIVO paT

@® Karmen kirmizisi mat

32

@ Weill matt ® Gelb matt

@8 White matt @8 Yellow matt
@ Blanc mat @ Jaune mat
@0 Wit mat 0 Geel mat

(D Bianco opaco @@ Giallo opaco
& Blanco mate & amarillo mate
®D Branco mate &) aAmarelo mate
@ Hvid mat @ Gul mat

@ Hyit matt & Gul matt

@B Vil matt @ Gul matt

@ Valkoinen matta
D bEnbii MATOBLIA
® Bialy matowy
@ Bila matny

@ Fehér, fénytelen
@& Biela matny

& Alb mat

®3 BANO MATOBO
@ Bela mat

@R AOnpo pat

@ Beyaz mat

@ Keltainen matta
@D KENTLIA MATOBLIN
@ 76lty matowy
@ 7luta matny

> Sarga, fénytelen
& 1ita matny

@ Galben mat

B3 KbNTO MATOBO
@& Rumena mat
@A Kitpivo par

@® San mat

(o5 LSS

@ Olivgrau matt

@ Qlive grey matt

@ Gris olive mat

@ Olijfgrijs mat

@ Grigio oliva opaco

& Gris oliva mate

@D Cinza azeitona mate
® Olivengra mat

& Qlivengra matt

@ Olivgra matt

@ Oliivinharmaa matta
D ONMBKOBO-CEPLIM MATOBbIN
@0 Oliwkowoszary matowy
@ Olivova seda matny

@ 0lajszirke, fénytelen
& Olivovo sivd matny

@) Gri masliniu mat

®5 MacnMHEHOCMBO MaToBO
G Olivno-siva mat

@ rkpi-hadi por

@ Zeytin yesili mat

L =
® Grongrau matt +
@ Greenish grey matt
@ Gris vert mat
&0 Groengrijs mat
@@ Grigio verdastro opaco
& Gris verdoso mate
@®D (inza esverdeado mate
@ Grongra mat
@ Gronngra matt
@ Grongra matl
@ vihreanharmaa matta
@D (ep0-3eNEHbIN MATOBLIA
@ Zielonoszary matowy
@ Jelenoseda matny
@ Zoldesszurke, fénytelen
&% Telenosiva matny
@ Gri verzui mat
0 3eNeHUKABOCMBO MATOBD
Zeleno-siva mat
@ rkpilonpaaivo pot
@ an yesil mat

®® Granitgrau matt

@B Granite grey matt

@ Gris granit mat

&0 Granietgrijs mat

@D Grigio granito opaco
&) Gris granito mate

@®D (Cinza granito mate

@ Granitgra mat

& Granittgra matt

@B Granitgra matt

@ Graniitinharmaa matta
@D Cepbii TPaHIT MaTOBbLIM
®D Granitowoszary matowy
@ fulova seda matny

®D Granitszurke, fénytelen
@0 Julovo siva matny

@ Gri-granit mat

@6 [PaHUTHOCMBD MATOBO
@ Granitno-siva mat

@D Mohufi pat

@® Granit grisi mat

®9 Beige matt

@ Beige matt

@ Beige mat

&0 Beige mat

@ Beige 0paco

&5 Beige mate

D Bege mate

® Beige mat

@ Beige matt

@8 Beige malt

(® Beige matta

@D bexeBbli MaToBbIR
®D Bezowy matowy
@ gélova matny
@ Bézs, fénytelen
@ Bélova matny
& Bej mat

®% beX0oBO MATOBO
D Bei mat

@R Mnel par

@ Bej mat

® Gell
@ yell
@ Jaut
) Gee
@ Gia
ES Am
@D AM
% Gul
@@ Gul
& Gul
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@ Eisen metallic + @ Erdfarbe matt @ silber metallic @ Teerschwarz matt + @@ Grau matt

@ ron metallic @ Earth matt @ Silver metallic @ Tar black matt @D Grey matt

@ Fer métallique @ Couleur terre mat @ Argent métallique @ Noir goudron mat & Gris mat

@ |)zer metallic @ Aardkleur mat @ Filver metallic @ Teerzwart mat @ Grijs mat

@O Ferro metallico @ Color terra opaco @D Argento metallico @ Nero catrame opaco @D Grigio opaco
& Acero metélico @& Marrén tierra mate ® Plata metalico & Negro brea mate @ Gris mate

® Aco metdlico @ (astanho terra mate ®D Prata metdlico @D Preto alcatrao mate @ Cinzento mate
© Stal metallisk @0 Jordfarve mat ®0 Splv metallisk @ Tjeresort mat ® Gra mat

®9 Jern metallic & Jordbrun matt @ Solv metallic & Tjeresort matt & Gra matt

&0 513l metallic & Jordfarg matt @D Silver metallic @ Tjarsvart matt @ Gra matt

@ Teras metallinen
@D (Tanb METanIMK
® Grafit metaliczny
Ocelovd metalizovy
@ Acélmetal
&8 Ocelova metaliza
® Fier metalic
B3 Kenazo Meranuk
Zelezna kovinska
@B Xpwpa o16npou petarhiko
@ Metalik metalik

@ Maanruskea matta
3eMenbHBIA MaToBLIA
® Ziemisty matowy
@ Zemité hnédd matny
® Fildszing, fénytelen
& Zemito hneda matny
® Maro pamantiu mat
® JemHoKa(ABO MaToRo
Zemeljska-barva mat
G Kaupé yiivo par
@ Toprak kahvesi mat

@ Hopea metallinen
@D (epebpaHHLIA MeTanNuK
@ Srebrny metaliczny
@ Stiibrna metalizovy
@ EzOstmetdl

@& Striebornd metaliza
@ Argintiu metalic

®3 (pe6po MeTanuK

@ Srebrna kovinska
@ Aonpi petarhikd

@ Gurmus rengi metalik

@® Tervanmusta matta

@D BUTYMHO-YEPHBIA MATOBLIN

® (zarna smola matowy
@ Dehtova cerna matny
® Katranyfekete, fénytelen
& Cierna térova matny

® Negru-inchis mat

®3' KarpaHeHo YepHo Matoso

@ Katransko-¢rna mat
@ Madpo Pabi par
@B Katran siyahi mat

Harmaa matta
Cepuii MaToBbIA
@0 Szary matowy
@ Sedd matny
@ Szirke, fénytelen
& Sivd matny
@ Gri mat
(nBo maroeo
Siva mat
@ [kp1 por
@ G mat
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@2 Nicht benbtigte Teile
@& Parts not used,
@D Pigces non utilisées.

@ Niet benodigde onderdelen.

@ Parti non necessarie.
& Piezas no utilizadas.
®D Pegas nao utilizadas.

@& Kundenservice: www.revell-service.de
@B Customer Service: www.revell-service.de
@ Customer Service: www.revell-service.de
@R Service clientele: www.revell-service.de
@D Klantenservice: www.revell-service.de
€ Servicio al cliente: www.revell-service.de

@ servizio clienti: www.revell-service.de

@D Servico de apoio ao diente: www.revell-service.de

@ Kundeservice: www.revell-service.de
@9 Kundeservice: www.revell-service.de

@D Kundtjanst: www.revell-service.de

@ Dele der ikke skal bruges.

@ Deler som ikke er nodvendige.

@® Ej nodvandiga delar.

@ Tarpeettomat osat.

@0 Heucnonb3yemsle gerant.
@0 Niepotrzebne czesci.

@ Nepoliebné dily.

@ Szikségtelen alkatrészek.
&0 Nepotrebné diely.

B Piese care nu sunt necesare.
B9 HeHy®Hu [eTannm,
Nepotrebni deli.

@D Mn) xproIponoIoupEVE PEPT.
@ Gerekli olmayan parcalar.

@ Asiakaspalvelu: www.revell-service.de

@D Chyxba noaaepskn knnentos: www.revell-service.de

@D Driat obstugi klienta: www.revell-service.de

@ 1akarnicky servis: www.revell-service.de

@D Ugylélszolgdlat: www.revell-service.de

@B Idkaznicky servis: www.revell-service.de

& Serviciul clienti www.revell-service.de

®9 O1aen 3a obowyxeaHe Ha KnnenTn: www.revell-service.de

GD Sluiba za pomot strankam: www.revell-service.de

@ Tphpa efunnpétnong nehomuv: www.revell-service.de

a® Misteri hizmetleri: www.revell-service.de
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Pylons, weapons & stores

! i

oA~ 7v®ey\° 7~ 1 I[L
Left outboard fuselage pylon (outer face) Left outboard fuselage pylon (inner face)

183
*
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T

Right outboard fuselage pylon (outer face) Right outboard fuselage pylon (inner face)

Right inboard wing pylon Right inboard wing pylon Right outboard wing pylon Right outboard wing pylon
(outer face) (inner face) (outer face) (inner face)

Left inboard wing pylon Left inboard wing pylon Left outboard wing pylon Left outboard wing pylon

(inner face) (outer face) (inner face) (outer face)
CERBERUS Il ECM pod BOZ 101 ECM pod

X LOQN 5
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pylons, weapons & stores

1500 Itr fuel tank
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